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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢linkd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimZ Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/C 77/01)

Datum pfijeti rozhodnuti

19.12.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.34940 (12)N)

Clensky stdt

Itélie

Region

Siracusa Cl. 107 odst. 3 pism. a)

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Porto di Augusta

Pravni zdklad

Nazev opatieni

podpora ad hoc —

cil

Regionalni rozvoj

Forma podpory

Pfimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 100,08 EUR (v milionech)

Mira podpory

68,87 %

Délka trvani programu

do 31.12.2025

Hospodaiskd odvétvi

Ndmoini a pobfezni nakladni doprava

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Ministerio delle Infrastrutture e dei Trasporti
Autorita di Gestione Programmi Europei ¢ Nazionali Reti Mobilita

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 772 Utedni véstnik Evropské unie 15.3.2013

Datum pfijeti rozhodnut{ 28.11.2012

Odkaz na cislo statni podpory SA.35253 (12/N)

Clensky stdt Spanélsko

Region — —

Nézev (a/nebo jméno piijemce) Restructuring and recapitalisation of the BFA Group

Prévni zéklad 1) Real Decreto-ley 242012, de 31 de agosto, de reestructuracion

y resolucién de entidades de crédito.

2) Proyecto de Real Decreto por el que se establece el régimen juridico
de las sociedades de gestion de activos

3) Acuerdo de la Comisién Rectora del Fondo de Reestructuracion
OrdenadaBancaria, de 30 de julio de 2012, por el que se detallan
los criterios y condiciones a los que se ajustard su actuacién en los
procesos de reforzamiento de los recursos propios de entidades de
crédito en el dmbito de la asistencia financiera europea para la

recapitalizacién
4) Memorando de entendimiento sobre condiciones de politica secto-
rial financiera
Nézev opatieni podpora ad hoc Groupe BFA[Bankia
cil Néprava vazné poruchy v hospodafstvi
Forma podpory Jiné formy dcasti soukromého kapitilu — Nabyvadni béznych akcii

a jinych pfevoditelnych ndstroji; pfevod znehodnocenych aktiv na
spolecnost Sociedad de Gestién de Activos Procedentes de la Reestruc-
turaciéon Bancaria SA (SAREB)

Rozpocet Celkovy rozpocet: 36,20 EUR (v milionech)

Mira podpory —

Délka trvani programu 28.11.2012-31.12.2017

Hospodafskd odvétvi PenéZnictvi a pojistovnictvi

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu | Fondo de Reestructuracién Ordenada Bancaria. Ministerio de Economia
y Competitividad

José Ortega y Gasset, 22 5°

28006 Madrid

ESPANA

Paseo de la Castellana, 162
28071 Madrid
ESPANA

Dalsi informace —

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

15.3.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie

C 773

Datum pfijeti rozhodnuti

11.12.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.35487 (12/N)

Clensky stdt

Polsko

Region

Slaskie Cl. 107 odst. 3 pism. a)

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Pomoc na ratowanie dla Classen-Pol SA

Pravni zdklad

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji —
art. 56 ust. 5

Nazev opatieni

podpora ad hoc Classen-Pol SA

Cil

Zachrana podnikd v obtizich

Forma podpory

Zvyhodnénd ptjcka

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 11 PLN (v milionech)

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

Od 11.12.2012

Hospodaiskd odvétvi

Vyroba ostatnich vyrobkd stavebniho truhlafstvi a tesafstvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Agencja Rozwoju Przemystu SA
ul. Woloska 7

02-675 Warszawa
POLSKA/POLAND

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodntho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 774 Utednf véstnik Evropské unie

15.3.2013

Datum pfijeti rozhodnut{

19.12.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.35545 (12)N)

Clensky stét

Dénsko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Fleksjobordning, herunder ny kompensation til virksomheder (fleksjob-
bonus)

(Social measures in the employment sector; Flexi-job scheme)

Pravni zdklad

Reglerne vil blive gennemfort ved lov. Lovforslaget er i haringsproces,
og foreligger derfor endnu ikke i endelig form. Lovforslaget vil snarest
blive tilstillet Kommissionen.

Ndzev opatieni

Rezim podpory —

cil

Zaméstnanost

Forma podpory

Pifimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 64 300 DKK (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 8 037 DKK (v milionech)

Mira podpory

Délka trvani programu

1.1.2013-31.12.2020

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna hospodaiskd odvétvi zptsobild k ziskdni podpory

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu

Styrelsen for Fastholdelse og Rekruttering
Njalsgade 72C

2300 Kebenhavn K

DANMARK

Beskeaeftigelsesministeriet
Ved Stranden 8

1061 Kebenhavn K
DANMARK

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

15.3.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie

C 77/5

Datum pfijeti rozhodnuti

17.12.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.35667 (12/N)

Clensky stdt

Romania

Region

Romania Cl. 107 odst. 3 pism. a)

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Dezvoltare regionald prin investitii directe

Pravni zaklad

Proiectul de hotdrare de guvern privind dezvoltarea regionald prin
stimularea investitiilor

Nazev opatieni

Rezim podpory —

Cil

Regionalni rozvoj, Zaméstnanost

Forma podpory

PHmy grant

Rozpocet

Mira podpory

50 %

Délka trvani programu

1.1.2013-31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna hospodaiskd odvétvi zptsobild k ziskdni podpory

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Ministerul Finantelor Publice
Str. Apolodor nr. 17, sector 5
Bucuresti

ROMANIA

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodntho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 776

Utednf véstnik Evropské unie

15.3.2013

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/C 77/02)

Datum pfijet{ rozhodnut{

5.2.2013

Odkaz na cislo stitni podpory

SA.34611 (12/N)

Clensky stét

Spojené kralovstvi

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Provision of public funds to one special purpose vehicle (SPV) in
support of the UK Government’s Green Deal policy

Pravni zdklad

Enterprise and Regulatory Reform Bill or Industrial Development Act
1982 — for UK Green Investment Bank

Infrastructure (Financial Assistance) Act 2012 — for Department of
Energy and Climate Change

Localism Act 2011 — for Local Authorities
Scotland Act 1998 — for Scottish Government

Government of Wales Act 1998 and Government of Wales Act 2006
— for Welsh Government

Competition and Enterprise Bill (expected in UK Parliament during
2012)

Nézev opatfeni

Rezim podpory —

cil

Ochrana Zivotntho prostiedi, Uspora energie

Forma podpory

Jind, Zaruka, Zvyhodnénd pujcka

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 600 GBP (v milionech)

Mira podpory

Délka trvani programu

28.1.2013-27.1.2018

Hospodafskd odvétvi

Cinnosti trustt, fond& a podobnych finan¢nich subjekté

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Scottish Government
St Andrew’s House
Regent Road
Edinburgh

EH1 3DG

UNITED KINGDOM

Department of Energy and Climate Change
3 Whitehall Place

London

SW1A 2AW

UNITED KINGDOM

HM Treasury

1 Horse Guards Road
London

SW1A 2HQ

UNITED KINGDOM



15.3.2013
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c 777

Green Investment Bank
13th floor

21-24 Millbank Tower
London

SW1P 4QP

UNITED KINGDOM

Birmingham City Council
Council House

Victoria Square
Birmingham

B1 1BB

UNITED KINGDOM

Newecastle City Council
Civic Centre

Barras Bridge
Newcastle upon Tyne
NE99 2BN

UNITED KINGDOM

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

Utedni véstnik Evropské unie

15.3.2013

Datum pfijeti rozhodnut{

20.12.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.35368 (12/N)

Clensky stdt

Madarsko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Cultural Aid from the EEA and Norvegian Mechanism

Prévni zaklad

— 235/2011. (XI. 15.) Korm. rendelet egyrészrdl Izland, a Liech-
tensteini Hercegség, a Norvég Kirdlysdg, és mdsrészr6l a Magyar
Koztdrsasdg kozott 2011. oktdber 11-én  létrejott az EGT
Finanszirozdsi ~ Mechanizmus ~ 2009-2014-es  id8szakdnak
végrehajtdsar6l sz6l6 egytittmtikodési megdllapodds kihirdetésérsl
(attached in English MOU EEA signed.pdf)

— 236/2011. (XI. 15.) Korm. rendelet a Norvég Kirdlysdg és a Magyar
Koztdrsasdg kozott a Norvég Finanszirozdsi Mechanizmus
2009-2014-es iddszakdnak végrehajtdsdrdl sz0l6 egyiittmiikodési
megéllapodds  kihirdetésérdl (attached in English MOU NFM
signed.pdf)

Tervezet: Kormény rendelet az EGT Finanszirozdsi Mechanizmus és
Norvég Finanszirozdsi Mechanizmus 2009-2014-es idszakdnak végre-
hajtdsi rendjér6l

Nézev opatfen{

Rezim podpory —

cil

Kultura, Zachovéani kulturniho dédictvi

Forma podpory

Piimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 6 000 HUF (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 1 500 HUF (v milionech)

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

1.1.2013-30.4.2016

Hospodaiskd odvétvi

Cinnosti knihoven, archivli, muzei a jinych kulturnich zafizeni

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu | Nemzeti Fejlesztési Ugynokség

Budapest

Wesselényi u. 20-22.

1077

MAGYARORSZAG [HUNGARY

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

15.3.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie

C 77/9

Datum pfijeti rozhodnuti

23.1.2013

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.35686 (12/N)

Clensky stdt

Finsko

Region

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Alusten ympiristonsuojelua parantavien investointitukien yleisid ehtoja
koskevan tukiohjelman muuttaminen/Andringar av ordningen om
allmdnna riktlinjer for investeringsstod till fartyg i syfte att forbattra
miljoskyddet

Pravni zdklad

Valtioneuvoston asetus alusten ympdristonsuojelua parantavien investo-
intitukien yleisistd ehdoista/Statsunderstodslagen om allménna villkor
for investeringsstod for fartyg i syfte att forbéttra miljoskyddet.

Nazev opatieni

Rezim podpory —

cil

Ochrana zivotniho prostiedi

Forma podpory

PHimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 100 EUR (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 50 EUR (v milionech)

Mira podpory

50 %

Délka trvani programu

1.1.2013-31.12.2014

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna hospodaiskd odvétvi zptisobild k ziskdni podpory

Naézev a adresa organu poskytujictho podporu

Liikenne- ja viestintdministerié/Kommunikationsministeriet
PL 31/PB 31

FI-00023 Valtioneuvosto

SUOMI/FINLAND

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informac, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 7710 Utedni véstnik Evropské unie 15.3.2013

Datum pfijeti rozhodnut{ 22.1.2013

Odkaz na cislo statni podpory SA.35852 (12/N)

Clensky stét Kypr

Region — —

Nézev (a/nebo jméno piijemce) State guarantee scheme for Cypriot banks

Pravni zdklad Draft Law that Governs the Granting of Government Guarantees for
the Securing of Loans and/or the Issue of Bonds by Cred. Instit.

Nézev opatfen{ Rezim podpory —

cil Néprava vazné poruchy v hospodéfstvi

Forma podpory Zaruka

Rozpocet Celkovy rozpocet: 6 000 EUR (v milionech)

Mira podpory —

Délka trvani programu 22.1.2013-30.6.2013

Hospodaiskd odvétvi Penéznictvi a pojistovnictvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu | Ministry of Finance

M. Karaoli & G. Afxentiou
1439 Nicosia

CYPRUS

Dalsi informace —

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

Ufedni véstnik Evropské unie

c 7711

Datum pfijeti rozhodnuti

6.2.2013

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.35957 (12/N-2)

Clensky stdt

Némecko

Region

Niedersachsen, Bremen Cl. 107 odst. 3 pism. c)

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Nordmedia Fonds — Film Funding in Niedersachsen and Bremen —
Prolongation of aid N 229/07

Pravni zaklad

Nazev opatieni

Rezim podpory —

Cil

Kultura

Forma podpory

Pfimy grant, Zvyhodnénd pujcka

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 61 EUR (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 12,20 EUR (v milionech)

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

1.1.2013-31.12.2017

Hospodaiskd odvétvi

Cinnosti v oblasti filmd, videozdznamf a televiznich programd

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodntho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 7712 Utedni véstnik Evropské unie 15.3.2013

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU
Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 77/03)

Datum pfijeti rozhodnut{ 20.11.2012

Odkaz na cislo statni podpory SA.33989 (12/NN)

Clensky stét Itdlie

Region — —

Nézev (a/nebo jméno pifjemce) Compensazione a Poste Italiane per espletamento servizio universale —

Contratto di programma 2009-2011

Prévni zaklad Schema di Contratto di Programma tra il Ministero dello Sviluppo
Economico e la societa per azioni Poste Italiane per il periodo 2009-
2011

Nézev opatieni Jednotlivd podpora Poste Italiane SpA

cil Sluzby obecného hospoddiského zdjmu

Forma podpory Piimy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 1 550 EUR (v milionech)

Mira podpory —

Délka trvdni programu 1.1.2009-31.12.2011

Hospodafskd odvétvi Zékladn{ postovni sluzby poskytované na zikladé postovni licence

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu | Dipartimento per I'Informazione e I'Editoria, Presidenza del Consiglio
dei Ministri

Via Po 14

00198 Roma RM

ITALIA

Ministero dell’'Economia e delle Finanze
Via XX Settembre 97

00187 Roma RM

ITALIA

Ministero dello Sviluppo Economico Dipartimento per le Comunica-
zioni

Viale America 201

00144 Roma RM

ITALIA

Ministero dello Sviluppo Dipartimento per le Comunicazioni
Direzione generale per la regolamentazione del settore postale
Viale America 201

00144 Roma RM

ITALIA

Dalsi informace —

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

15.3.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

c 77)13

Datum pfijeti rozhodnuti

5.2.2013

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.34235 (12/N)

Clensky stdt

Polsko

Region

Warszawski (SRE 2001) Cl. 107 odst. 3 pism. c)

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Gazocigg Rembelszczyzna — Gustorzyn (etap I1I)

Pravni zaklad

Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne

Nézev opatieni

Operator Gazociggéw
Przesylowych Gaz-
System SA

podpora ad hoc

cil

Rozvoj odvétvi

Forma podpory

Pfimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 212,02 PLN (v milionech)

Mira podpory

44,90 %

Délka trvani programu

Hospodaiskd odvétvi

Potrubni doprava

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Instytut Nafty i Gazu (INiG)
ul. Lubicz 25a

31-503 Krakow
POLSKA/POLAND

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodntho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnuti 6.7.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory SA.35002 (12/N)

Clensky stat Recko

Region — —

Nézev (a/nebo jméno piijemce) Prolongation of the support scheme for credit institutions in Greece

(guarantee, bond loan, recapitalisation)

Pravni zdklad LAW 372308 ‘For the enhancement of liquidity of the economy in
response to the impact of the international financial crisis. N 3723/08
‘Evioyuon TG PEUoTOTNTAG TG OIKOVOMIAG Yl TNV QVTIHETOMION TGV
EMMTOOEOV TG S1EdvoUG XppatomoteTikng kpiong kar a\\eg dataEels’

Nézev opatfen{ Rezim podpory —
cil Néprava vazné poruchy v hospodafstvi

Forma podpory Zaruka, Jiné formy tucasti soukromého kapitdlu
Rozpocet Celkovy rozpocet: 98 000 EUR (v milionech)

Mira podpory —

Délka trvani programu do 31.12.2012

Hospodaiskd odvétvi Penéznictvi a pojistovnictvi

Nazev a adresa orgdnu poskytujictho podporu | Ministry of Finance
Ypourgeio Oikonomikwn
Nikis Street 5-7

Athens

GREECE

Dalsi informace —

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnuti

24.1.2013

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.35595 (12/N)

Clensky stdt

Slovinsko

Region

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Spodbujanje zaloZnistva v Sloveniji — podaljsanje sheme

Pravni zaklad

Zakon o uresniCevanju javnega interesa za kulturo (Ur. . RS 3t. 96/02
in 77/07)

Zakon o javni agenciji za knjigo Republike Slovenije (Ur. I. RS st.
112/07)

Pravilnik o izvedbi postopkov javnega poziva in javnega razpisa
s podro¢ja knjige (Ur. 1. RS §t. 19/09 in 90/11)

Nézev opatieni

Rezim podpory —

cil

Kultura

Forma podpory

Pfimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 21 EUR (v milionech)
Ro¢ni rozpocet: 4,20 EUR (v milionech)

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

1.1.2013-31.12.2017

Hospodaiskd odvétvi

Vydavani knih, periodickych publikaci a ostatni vydavatelské ¢innosti

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Javna agencija za knjigo Republike Slovenije
Trzaska cesta 2

SI-1000 Ljubljana

SLOVENIJA

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum pfijeti rozhodnut{

11.2.2013

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.35943 (12)N)

Clensky stét

Polsko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Széste przedtuzenie programu rekapitalizacji polskich bankéw

Pravni zaklad

Ustawa z dnia 12 lutego 2010 r. o rekapitalizacji niektdrych instytucji
finansowych (Dz.U. nr 40, poz. 226 ze zm.)

Nézev opatfen{

Rezim podpory —

cil

Néprava vazné poruchy v hospodéfstvi

Forma podpory

Jiné formy tcasti soukromého kapitdlu

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 160 000 PLN (v milionech)

Mira podpory

Délka trvani programu

do 30.6.2013

Hospodaiskd odvétvi

PenéZnictvi a pojistovnictvi

Naézev a adresa organu poskytujictho podporu

Minister Finanséw
ul. Swigtokrzyska 12
00-916 Warszawa
POLSKA/POLAND

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (1)

14. biezna 2013
(2013/C 77/04)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,2937 AUD australsky dolar 1,2495
JPY japonsky jen 124,79 CAD kanadsky dolar 1,3279
DKK  ddnskd koruna 7,4575 | HKD  hongkongsky dolar 10,0370
GBP britskd libra 086570 | NZD  novozélandsky dolar 1,5811
SEK svédskd koruna 83784 SGD  singapursky dolar 1,6193
CHF Svjcarsky frank 1.2347 KRW  jihokorejsky won 1 438,38
ISK slandska koruna ZAR  jihoafricky rand 11,9594
NOK norskd koruna 7,5320 CNY - cinskj juan S.0415

HRK  chorvatskd kuna 7,5846
BGN bulharsky lev 1,9558 . L, .
IDR indonéskd rupie 12 553,58

CZK Ceskd koruna 2615 MYR  malajsijsky ringgit 4,0246
HUF madarsky forint 305,30 PHP filipfnské peso 52,574
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 39,8412
LVL lotyssky latas 0,7013 THB thajsky baht 38,358
PLN polsky zloty 41549 | BRL  brazilsky real 2,5460
RON rumunsky lei 4,3981 MXN  mexické peso 16,0628
TRY tureckd lira 2,3456 INR indickd rupie 70,3340

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznameni o pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

(2013/C 77/05)

V ndvaznosti na zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti ('), po némz nebyla podédna zddnd
fadné podlozend zddost o piezkum, Komise oznamuje, Ze nize uvedené antidumpingové opatieni
zanedlouho pozbude platnosti.

Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listo-
padu 2009 (?) o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi.

Vyrobek

Zemé puvodu nebo
vyvozu

Opatfeni

Odkaz

Datum pozbyti
platnosti ()

Koks z uhli v kusech
o priméru vétsim nez
80 mm

(koks 80+)

Cinskd lidovd repub-
lika

Antidumpingové clo

Naiizeni Rady (ES)
¢. 239/2008 (Ut. vést.
L 75, 18.3.2008, s. 22)

19.3.2013

(") Platnost opatfeni kon¢i o pulnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

=

. vést. C 195, 3.7.2012, s. 18.
. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(V&c COMP/M.6878 — Alior Bank/Erste Group Bank/Polbita)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 77)06)

1.  Komise dne 8. bfezna 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 ("), kterym podnik Alior Bank SA (,Alior", Polsko), kontrolovany podnikem Carlo Tassara
SpA (Italie), a podnik Erste Group Bank AG (,Erste”, Rakousko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni ES o spojovadni nabytim podil spole¢nou kontrolu nad podnikem Polbita sp. z 0.0 (,Polbita“,
Polsko).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnika je:

— podniku Alior: poskytovatel bankovnich sluzeb v maloobchodnim méfitku,
— podniku Erste: poskytovatel finan¢nich sluzeb,

— podniku Polbita: maloobchodni prodejce vyrobkii osobni hygieny.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc muaze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zlcastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakeci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu &i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6878 — Alior Bank/Erste Group Bank/Polbita na
adresu Generalniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
(®) UFE. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6854 — Cameron/Schlumberger/OneSubsea)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 77/07)

1. Komise dne 8. bfezna 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 natizeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podniky Cameron International Corporation (,Cameron®, Spojené stity
americké) a Schlumberger Limited, oznacovany rovnéz jako Schlumberger N.V., (,Schlumberger”, Nizo-
zemské kralovstvi) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovdni ndkupem akci
v nové zaloZzené spolecnosti vytvérejici spole¢ny podnik spolecnou kontrolu nad podnikem OneSubsea
(,OneSubsea“, Spojené stity americké a Nizozemské krélovstvi, Lucembursko nebo Irsko).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku Cameron: vyroba a doddvky vrtnych a téZebnich systémt, ventild a méficich zafizeni, jakoz
i kompresnich a zpracovatelskych zafizeni urcenych pro plosiny, jez jsou pouziviny v odvétvi ropy,
zemniho plynu a ve zpracovatelském priimyslu,

— podniku Schlumberger: vyroba a doddvky vyrobkd a sluzeb pro ropnd pole (v oblasti technologii,
informac¢nich feSeni a integrovaného fizeni projektt), jez jsou urleny zdkaznikim z odvétvi ropy
a zemniho plynu,

— podniku OneSubsea: vyroba, vyvoj a doddvky vyrobkd, systémd a sluzeb pro podmofskou tézbu ropy
a plynu.

3. Komise po pfedbéZném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdvd vyhrazeno.

4.  Komise vyzyvd zlcastnéné treti strany, aby ji pfedlozily své pifpadné piipominky k navrhované
transakei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.cu nebo postou s uvedenim disla jednactho COMP/M.6854 — Cameron/Schlumberger/OneSubsea
na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni Zddosti podle €l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2013/C 77/08)

Timto zvefejnénim se pfiznavd pravo podat proti Zadosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 (!).

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin (3
,PUZZONE DI MOENA*/,,SPRETZ TZAORI“
¢. ES: IT-PDO-0005-0950-08.02.2012
CHZO () CHOP ( X )

1. Nazev:

,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“

2. Clensky stit nebo treti zemé:

Itdlie

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
3.1 Druh produktu:
Tfida 1.3 — Syry

3.2 Popis produktu, k némuzZ se vztahuje ndzev uvedeny v bodu 1:

Produkt ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaorl“ CHOP je syr vyrdbény z mléka pochdzejictho od krav
plemen Bruna, Frisona, Pezzata Rossa, Grigio Alpina, Rendena, Pinzgau a jejich kifZenctl. Pi vyrobé je
mozné pouzit mléko od jednoho nebo vice uvedenych plemen.

Syr md vélcovity tvar s nizkymi, lehce vypouklymi nebo rovnymi stranami a rovnymi nebo lehce
vypouklymi podstavami. Je pokryty hladkou nebo mirné zvrasnénou mastnou kirou okrové zluté,
svétle hnédé nebo nacervenalé barvy. Tésto je polouvaiené, polotvrdé, jemné a pruzné, méd bilou az
svétle Zlutou barvu a vyskytuji se v ném mensi oka. Syr vyrobeny z mléka pochdzejictho od krav
chovanych na horskych pastvindch md tésto s vétsimi oky a vyraznéji zlutou barvu.

Chut je vyraznd, intenzivni, mirné a piijemné sland a/nebo Stiplavd, se sotva postiehnutelnou nahot-
klou dochuti. Aroma a viiné jsou intenzivni, pronikavé, s ndznakem Cpavku.

() UF. vést. L 343, 14.12.2012, 5. 1.
(3 Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahrazeno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne
21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkt a potravin.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Primér vélce se pohybuje mezi 34 a 42 cm, vyska strany je 9 az 12 cm a hmotnost kolisa od 9 do
13 kg.

Syr se muze vyrdbét cely rok.

Obsah tuku v su$iné musi byt vyssi nez 45 %. Vlhkost méfend pii stdfi alespori 90 dnt se pohybuje
mezi 34 % az 44 %. Minimalni doba zrdni je 90 dnt. Po 150 dnech zrdni je moZno syr oznacit jako
,vyzraly*.

Suroviny (pouze u zpracovanych produktii):

Syrové kravské mléko pochazejici ze dvou po sobé ndsledujicich dojeni a nékdy caste¢né odtucnéné
posbiranim smetany na povrchu. Pro vyrobu syra ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ je mozné pouZit
i mléko pochazejici od krav chovanych na horskych pastvindch.

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu):

Alespon 60 % krmiva dojnic, z jejichz mléka se vyrabi syr ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ CHOP,
musi tvofit zelend pice (seno z trvalych pastvin a/nebo trava, pokosend nebo spasend ptimo na louce)
pochazejici z oblasti produkce vymezené v bodé 4.

Nesmi se pouzivat mléko krav krmenych jakymkoliv druhem sildZe a/nebo krmnymi smésmi a/nebo
krav krmenych s pouzitim ,techniky jednotného krmiva“ (Unifeed).

Krmivo pro krévy je mozno dopliiovat jednoduchymi nebo slozenymi dopliiky tak, aby byla zajisténa
vyvdzend vyZziva dojnic za ucelem jejich produkce mléka.

Kromé krmiv, jeZ jsou zakdzdna platnymi pravnimi pfedpisy, nesmi krmivo pro kravy obsahovat tyto
produkty:

— moucku z Fepkovych vyliskd, hroznovych jadérek nebo semen citrusovych plodd,
— sudené vedlejsi produkty primyslového zpracovdni ovoce a zeleniny,

— vedlejsi produkty cukrovarnického primysluy,

— susené vedlejsi produkty fermentaéntho pramysluy,

— sudené ovoce a zeleninu.

Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti:

Cely proces produkce (chov, produkce a zpracovani mléka, soleni syra, manipulace s nim a jeho zrani)
musi probihat v oblasti vymezené v bodé 4.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Zylastni pravidla pro oznacovdni:

Bochniky syra jsou oznaceny ndpisem ,Puzzone di Moena“ CHOP vyraZzenym vicekrdt na jejich stra-
nach a vytisknutym na etiketé ve formé pésky. Tento ndpis musi byt vétsi nez jakykoliv dalsi p¥ipadny
ndpis na produktu.

Na piislusné znacce se pak uvadi ¢islo nebo referenéni kéd producenta syra a misto produkce.

Syr se muze proddvat vcelku nebo naporcovany. P uvedeni na trh musi byt celé bochniky syra
a vSechny druhy jeho baleni oznaceny ndpisem ,Puzzone di Moena/Spretz Tzaori“ CHOP nebo jen
jednim z ndzva, tedy ,Puzzone di Moena“ CHOP nebo ,Spretz Tzaori“ CHOP, ¢islem nebo referenénim
kédem mlékdrny, vyrobni Sarzi a pi{padné oznacenim typologie ,stagionato” (,vyzrdly“) a/nebo ,di
malga“ (,z horskych pastvin®), pfiemz toto posledni oznaceni lze pouzit pouze v piipadé, Ze byl syr
vyroben z mléka pochazejictho od krav chovanych na horskych pastvinach.
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53

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

Oblast produkce syra ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ je tvofena tizemim téchto spravnich obci:
Campitello di Fassa, Canal San Bovo, Canazei, Capriana, Carano, Castello Molina di Fiemme, Cavalese,
Daiano, Fiera di Primiero, Imer, Mazzin, Mezzano, Moena, Panchia, Pozza di Fassa, Predazzo, Sagron
Mis, Siror, Soraga, Tesero, Tonadico, Transacqua, Valfloriana, Varena, Vigo di Fassa a Ziano di Fiemme
v provincii Trento a sprdvnich obci Anterivo a Trodena v provincii Bolzano.

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Zemépisna oblast, z niz syr ,Puzzone di Moena®“|,Spretz Tzaori“ CHOP pochdzi a kde se vyrdbi, ma
typicky vysokohorsky charakter a zahrnuje tfi Gdoli: Fiemme, Fassa a Primiero — Vanoi.

Uhrn srazek, vyrazné klimatické rozdily mezi jednotlivymi roénimi obdobimi a nadmotskd vyska luk
a pastvin (od 600 do vice nez 2 000 m.n.m.) spolu s rozdily v chemickém slozeni ptdy (kterd je
pfevdzné vapencovo — dolomitovd a v nékterych ¢dstech kfemicitd) jsou pFznivé pro rist rozmanité
a zvlastni flory na lukdch a pastvindch a spolecné vytvéfeji specifické podminky, které spojuji syr
,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ s vymezenou oblasti. Mimofddné zajimavé fléra rostouci v této
oblasti zahrnuje i tzv. ,endemity”, coz jsou druhy, jeZ maji vétSinou velmi stary ptvod a nyni se
vyskytuji pouze na urcitém omezeném uzemi.

V tomto horském prostiedi hraji dileZitou tlohu p#i ochrané krajiny i malé a stfedni rodinné podniky,
které udrzuji louky a pastviny a zachovavaji a zhodnocuji starobylé metody vyroby syra (napf. ,lavag-
gio“ — omyvani), které mistni syrafi tradi¢né pouzivaji pii vyrobé syra ,Puzzone di Moena“/,Spretz
Tzaori“ CHOP. Tato metoda spocivd v obraceni kazdého bochnika syra a v jeho namdceni do vlazné
a nékdy také mirné slané vody, pficemz v pribéhu zrdni se frekvence tohoto tkonu snizuje.

Specificnost produktu:

N

Oznaceni ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ CHOP se vztahuje na polotvrdy jemny syr s omyvanou
karou, ktery lze snadno rozeznat diky jeho typické vini a intenzivnimu a pronikavému aroma
s ndznaky ¢pavku. K tomuto intenzivnimu aroma se pfiddvd pifjemné sland a/nebo Stiplavd chut
s lehce nahoiklou dochuti. Na kufe syra ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ je jemny mastny povlak,
ktery v pribéhu zrdni tmavne a jeho barva se méni z okrové Zluté na svétle hnédou nebo nacerve-
nalou.

Pricinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Za zvlastni chut a vini vdédi syr ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaorl CHOP vysoké kvalité¢ pouZiva-
ného syrového mléka. Toto mléko je ve srovndni s tepelné upravenym mlékem mikrobiologicky
bohatsi a vyrazné pfispivd k tvorbé intenzivni chuti a ving, které jsou pro syr ,Puzzone di Moena®“/
,Spretz Tzaori“ typické.

Ne

Vysokd jakost mléka pouzivaného pro vyrobu syra ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ je vysledkem
vysoce kvalitniho krmiva dojnic, kterym je zakdzdno podavat sildz. Rozhodujici vliv md i skute¢nost, ze
toto krmivo se sklddd ze sena ajnebo trdvy z vymezené oblasti, kterou kravy konzumuji posecenou
nebo piimo na pastvindch, a jez je bohatd na specifické rostliny.

Je tieba zduraznit rovnéz piinos mistnich vyrobcd, kteff se postupem ¢asu stali odborniky na vyrobu
syra ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ a diky svym odbornym znalostem dokazi pii vyrobé a zrdni
syra zabrdnit nezddoucimu kvaSeni, které by mohlo mit za ndsledek zménu typické viiné a chuti
tohoto syra.



C 77/24

Utednf véstnik Evropské unie

15.3.2013

Metoda produkce syra ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ CHOP se vyznacuje omyvanim bochnikd
vlaznou, nékdy také mirné slanou vodou. Tento tkon vykondvaji mistni vyrobci béhem faze zrani
a jeho vysledkem je vytvofeni jemného mastného povlaku, jehoz barva se postupné méni z okrové
Zluté na svétle hnédou nebo nacervenalou. Tento mastny povlak napomédhd pfi zrdni syra rozvoji
specifickych biochemickych procest v jeho tésté, pficemz vznikaji chemické slouceniny odpovédné za
typickou chut a vini syra ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“.

V minulosti se syr ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ diky své vyrazné az Stiplavé, Casto slané chuti
a vani t&il oblibé zejména mezi chudym obyvatelstvem horskych oblasti, nebot i v malém mnozstvi
dodéval chut jejich skromnym venkovskym pokrmam zalozenym vétSinou na polenté nebo brambo-
rach.

V roce 1984 byl syr ,Puzzone di Moena“/,Spretz Tzaori“ ocenén bronzovou medaili v mezinarodni
soutézi horskych syra Concours International des Fromages de Montagne v Grenoble. .

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 (3))

Tento sprdvni orgdn zahdjil vnitrostdtni fizeni o ndmitce tim, Ze zvefejnil ndvrh na uzndni CHOP ,Puzzone
di Moena“ v Ufednim véstniku Italské republiky ¢. 271 ze dne 21. listopadu 2011.

Uplné znéni specifikace produkce je k dispozici na internetové adrese:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
nebo

lze pfimo vstoupit na domovskou stranku ministerstva zemédélstvi, potravinafstvi a lesnictvi ((http:/[www.
politicheagricole.it) a kliknout na ,Qualita e sicurezza“ (Jakostni produkty — na obrazovce nahofe vpravo)
a nakonec na ,Disciplinari di Produzione allesame dellUE“ (Specifikace produkce, jez jsou predmétem
zkoumdéni EU).

(}) Viz pozndmka pod ¢arou 2.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
http://www.politicheagricole.it

15.3.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 77)25

Zvetejnéni zidosti podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin
(2013/C 77/09)

Timto zvefejnénim se pfizndva pravo podat proti zadosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 (!).

3.2

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produktii a potravin (3
,PASTA DI GRAGNANO*
¢. ES: IT-PGI-0005-0870-23.03.2011
CHZO ( X ) CHOP ()

Nizev:

,Pasta di Gragnano*

Clensky stit nebo tieti zemé:

Italie

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
Druh produktu:

Tfida 2.7 Téstoviny

Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodu 1:

Produkt ,Pasta di Gragnano“ se vyrdbi z tésta pfipraveného z krupice z tvrdé pSenice a vody z mistni
vodni nadrze.

Ke spotfebé se uvadi v rtiznych tvarech, které jsou viechny charakteristické a vytvdtené vyrobci téstovin
z obce Gragnano podle jejich fantazie.

Pfi uvedeni ke spotfebé musi mit produkt tyto vlastnosti:

Fyzické vlastnosti

— vzhled: jednotny bez bilych nebo ¢ernych skvrn, bez vzduchovych bublin, trhlin nebo fezi, bez
plisni, larev nebo parazitd a bez cizorodych téles,

— prufez: skelny,
— barva: slimové zlutd,
— hrubost: vykazuje znaky pouzivani bronzovych matric.

Vlastnosti produktu ,Pasta di Gragnano“ CHZO pti vafen{

— konzistence: pevnd a pruznd,

— homogenita uvafeného produktu: jednotnd,

— odolnost béhem varu: dobrd a dlouh4,

— lepivost: zadnd nebo nepatrnd.

Chemické vlastnosti

— vlhkost: maximalné 12,5 % v kone¢ném produktu,

— minimdlni vyZivové hodnoty na 100 g suchého produktu:

1) Uf“ vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
%) UE. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahrazeno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne

21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkt a potravin.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

energetickd hodnota ;;:)8%321
bilkoviny 13¢g
sacharidy 73¢g

tuky lg
popeloviny maximalné 0,86 %

Organoleptické vlastnosti

— chut: lahodnd s charakteristickou chuti tvrdé p3enice,
— viné po zralém obili.
Suroviny (pouze u zpracovanych produktii):

Krupice z tvrdé pSenice pouZzivand pii vyrobé téstovin ,Pasta di Gragnano“ CHZO musi mit tyto
vlastnosti:

— vlhkost: maximalné 15 % v koneéném produktu,

— minimdlni vyzivové hodnoty na 100 g suchého produktu:

energetickd hodnota ;;:)8%321
bilkoviny 13 ¢
sacharidy 73 g

tuky lg
popeloviny maximalné 0,86 %

Krupice ziskand z tvrdé p3enice se smisi s vodou v poméru neptesahujicim 30 %. Néslednd fdze hnéteni
zajisti, Ze dobfe zpracované tésto je homogenni a pruzné.
Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu):

Specifické kroky pfi produkci, které se museji uskutechit ve vymezené zemépisné oblasti:

Postup vyroby téstovin ,Pasta di Gragnano se sklddd z téchto fazi: miseni a hnéteni, lisovani nebo
protladeni pfes bronzovou matrici, suSeni, chlazeni a stabilizace. VSechny tyto fize se provadéji na
tizemi obce Gragnano v provincii Neapol.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Baleni musi byt provddéno ve vyrobnich podnicich v misté produkce do dvaceti étyf hodin po vyrobg,
aby se zabrdnilo ztrdt¢ vlhkosti, ¢imz by doslo ke zhorSeni zvldstnich organoleptickych vlastnosti
vyrobku. Ztrdta vlhkosti a manipulace béhem pfevdzeni by zpusobily poruseni a poskozeni rtiznych
tvarti téstovin.

Pro téstoviny ,Pasta di Gragnano“ se pouzivaji tato balenf: karténové krabice nebo prihledné sicky,
nebo obaly vyrobené z materidli rostlinného ptvodu ¢i jiného recyklovatelného materidlu schvaleného
pravnimi pfedpisy Unie. Neprodysné uzaviend baleni obsahuji téstoviny o hmotnosti 125 g, 250 g,
500 g, 1 kg nebo 2 kg.

Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

Na etiketdch umisténych na obalech musi byt tiskacim pismem stejné velikosti jasné a nesmazatelnym
zpusobem uvedeny tyto Gdaje:

a) ,Pasta di Gragnano“ a ,Indicazione Geografica Protetta“ (chrdnéné zemépisné oznaceni) nebo zkratka
LGP (CHZO);

b) nédzev, obchodni ndzev a adresa producenta nebo balirny;
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¢) logo oznaceni ,Pasta di Gragnano“:

"PASTA DI GRAGNANO - IGP"

+ PANTONE 7509 C
I - PANTONE 282 C

Font usato TRAJAN

logo se musi uvadét spolu s chranénym zemépisnym oznacenim a se symbolem Unie.

Logo lze pouzivat v bilé nebo erné verzi, v. monochromatickém nebo negativnim proveden.

4. Struéné vymezeni zemépisné oblasti:

5.

Oblast produkce téstovin s chranénym zemépisnym oznacenim CHZO ,Pasta di Gragnano“ zahrnuje
celé tzemi obce Gragnano v provincii Neapol.

Souvislost se zemépisnou oblasti:

5.1 Specificnost zemépisné oblasti:

Obec Gragnano je diky vyrobé téstovin z tvrdé psenice zndma jiz od 16. stoleti. Historicky vyznam této
innosti byl v Gragnanu tak velky, Ze ovlivnil dokonce i planovani jeho vystavby. U piilezitosti
vypracovani nového urbanistického pldnu v poloviné 19. stoleti byly sifka ulic a vyska domt navrzeny
tak, aby se usnadnilo proudéni vétru a tim napomohlo suseni téstovin.

Pii vyrobé téstovin se v obci Gragnano od pocatku pouzivaly bronzové matrice. Tato zvldstnost dala
vzniknout razné tvarovanym matricim, s jejichz pomoci se vyrabély nejrazngjsi tvary téstovin, které se
diky lidové fantazii ddvaly do souvislosti s anekdotami nebo piibéhy, které se v obci udaly.

Vody pochazejici z nedalekého pohoii Monti Lattari byl vzdy dostatek. Tento zdroj nepochybné vyrobé
téstovin napomohl, a to jak jako nezbytnd piisada pfiddvand ke krupici pii ptipravé tésta, tak jako
pohon mlynd, v nichz se mlelo obili a produkovala mouka.

Dukazem toho je tdoli ,Valle dei Mulini di Gragnano®, kde lze dodnes obdivovat zbytky artefaktt
pouzivanych kdysi pfi vyrobé téstovin ,Pasta di Gragnano®.

Diky své dlouhé tradici vyroby téstovin se dnes obec Gragnano oznacuje jako ,Citta della pasta“ (mésto
téstovin).

5.2 Specificnost produktu:

Téstoviny ,Pasta di Gragnano“ se vyznacuji hrubym povrchem, na némz dobfe drzi rtizné druhy
omadcek, jakoz i dobrou konzistenci po uvateni (al dente).

Kromé toho jsou diky origindlnim tvarim vytvofenym podle fantazie mistnich vyrobcl téstovin pro
spotiebitele snadno rozpoznatelné.

5.3 Pricinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou

jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Z4dost o uzndni produktu ,Pasta di Gragnano* CHZO se zakldd4 na jeho dobré povésti a proslulosti.
Téstoviny ,Pasta di Gragnano“ jsou zndmé diky tradi¢nimu zptisobu vyroby s pouzitim bronzovych
matric.

Diky nim maji tyto téstoviny hruby povrch, na némz se dobfe zachycuji omdcky a kofeni. Béhem faze
protlacovéni tésta pres matrice bronz zptisobuje, Ze tésto ziistane v kontaktu s matrici v mistech, kde
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se ji dotykd, ¢imz dojde k vytvofeni drobnych ryh a na téstovinach tak po uvafeni snadno ulpivd
a zlistdvd omdcka. Zaroven dochazi ke zvétseni povrchu, ktery ptichdzi do styku s chufovymi pohdrky,
coz zvyraziiuje chuf surovin a napomahd zachovdni typické chuti a viiné obilf.

Tyto vlastnosti spolu s celou fadou origindlnich tvard, které vyrobci téstovin vymysleli, jsou divodem
k tomu, Ze téstoviny ,Pasta di Gragnano“ jsou velice cenéné mezi $éfkuchafi i mezi spotiebiteli, jak
dokladaji ¢lanky zvetejnéné v Casopisech vénovanych vafeni a gastronomii. Lze uvést napiiklad ¢lanek
,La pasta dei grandi chef* zvefejnény v Casopise ,Cucina Gourmet® (str. 122-124, Ed. Edifim, 2010),
¢lanek ,La pasta di Gragnano® zvefejnény v gastronomickém privodci ,LTtalia del Gambero Rosso“ (str.
89, Ed. Sole 24 Ore, 2007) nebo clinek ,La pasta Artigianale: aziende storiche® zvefejnény v privodci
,2Adesso pasta“ (str. 54-55, Altraecomomia, 2010). K témto publikacim se pfidavaji dalsi novinové
¢lanky, z nichz jmenujme napiiklad ,Sfida fra chef con la pasta di Gragnano“ (La Repubblica — 21. ¢ervna
2012), Italie: A Gragnano la vie révée des pates* (Le Monde — 17. prosince 2010), ,A Gragnano tutti pazzi
per la pasta“ (Corriere della sera — Doveviaggi.it — tinor 2012), ,Spaghetti, penne e rigatoni: dalla ,base* alle
5 stelle (Corriere della sera — 25. dubna 2012), ,Pasta Diva“ (Corriere della sera — itinerari gastronomici
- 6. fijna 2010).

Navzdory rozsifeni teflonovych matric se v Gragnanu dodnes udrZelo pouzivani matric z bronzu.
I kdyz teflon usnadiiuje vyrobni proces, neslucuje se s charakteristikami tradi¢ni vyroby téstovin
v Gragnanu, k niz se vdZe proslulost produktu ,Pasta di Gragnano®.

Kromé toho je tieba vyzdvihnout péci, kterou vyrobci téstovin v Gragnanu vénuji kontrole spravného
prabéhu fize suSeni — to je dédictvim minulosti, kdy se téstoviny umistovaly na susdky postavené
venku v ulicich Gragnana. Pfi spravné provadéné fazi suSeni se zlep$uje odolnost téstovin pii vareni
a zachovéva se jejich viné a chut.

Po mnoho let se v Gragnanu kond tematickd akce, béhem niZ se v ulicich pfedvadéji historické postupy
vyroby téstovin ,Pasta di Gragnano*.

Historické texty a bibliografie tykajici se produktu ,Pasta di Gragnano“ jsou dokladem toho, Ze jeho
vyroba sahd do 16. az 17. stoleti. Béhem Krélovstvi oboji Sicilie v poloviné 19. stoleti se véhlas téstovin
a ocenéni prace i know-how obyvatel zapojenych do jejich vyroby rozsifily po celém jeho tGzemi.

V dobé pred sjednocenim Itdlie se vyrobou téstovin v Gragnanu zabyvalo pfiblizné 100 podnika, které
zaméstndvaly pfes 70 % mistniho aktivniho obyvatelstva.

Od pocatku minulého stoleti vstoupilo oznaceni ,Pasta di Gragnano“ do obecného i obchodniho jazyka
tak vyrazné, Ze maloobchodnici z Florencie, Turina a Mildna, jakoZ i ze zahranici, objedndvaji jiz po
mnoho let tento produkt ve velkém mnoZstvi.

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

Tento spravni orgdn zahdjil vnitrostdtni postup ndmitky tim, Ze zvefejnil ndvrh uzndni CHZO ,Pasta di
Gragnano® v Ufednim véstniku Italské republiky ¢. 198 ze dne 25. srpna 2010. Uplné znéni specifikace
produkce je k dispozici na internetové adrese

http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

nebo

lze pfimo vstoupit na domovskou stranku ministerstva zemédélstvi, potravindfstvi a lesnictvi (http:/[www.
politicheagricole.it) a kliknout na ,Qualita e sicurezza“ (Jakostni produkty — na obrazovce nahofe vpravo)

a nakonec na ,Disciplinari di Produzione allesame dellUE“ (Specifikace produkce, jez jsou predmétem
zkoumdni EU).
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Zvetejnéni zidosti podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2013/C 77/10)

Timto zvefejnénim se pfizndva pravo podat proti zadosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 (!).

ZADOST O ZMENU
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin ()
ZADOST O ZMENU PODLE CLANKU 9
~STELVIO“[,,STILFSER*
¢. ES: IT-PDO-0105-0939-18.01.2012
CHZO () CHOP ( X )

1. Polozka specifikace produktu, jiZ se zména tyka:

— [ Nézev produktu

— Popis produktu

— [ Zemépisnd oblast

— [0 Dtikaz pavodu

— [X] Metoda produkce

— [O Souvislost

— [ Oznacovani

— [ Vnitrostatni pozadavky
— Jind (uvedte)

2. Druh zmény (zmén):
— Zména jednotného dokumentu nebo ptehledu

— [0 Zména specifikace zapsaného CHOP nebo CHZO, k némuz nebyl zvefejnén jednotny dokument
ani prehled

— [0 Zména specifikace, kterd nevyzaduje zménu zvefejnéného jednotného dokumentu (¢l 9 odst. 3
naffzeni (ES) ¢. 510/2006)

— [0 Docasnd zména specifikace vyplyvajici z uloZen{ zdvaznych hygienickych nebo rostlinolékaiskych
opatfeni ze strany vefejnych orgdnt (¢l. 9 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

3. Zména (zmény):

Clének 3 — Popis vyrobniho postupu

3.3.2 Puvodni zdkaz pouzivat ke krmeni dobytka produkty obsahujici kukufi¢nou sildz se rusi. Toto
pravidlo bylo pravdépodobné vysledkem nedorozuméni, protoze kukufi¢nd sildz se pouzivd ve
vymezené oblasti po desetileti a je ocefiovdna, nebof je velmi stabilni. Ustanoveni,

() UF. vést. L 343, 14.12.2012, 5. 1.
(3 Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahrazeno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne
21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkt a potravin.
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ze ,produkty obsahujici kukufi¢nou sildZ nejsou povoleny*, se nahrazuje znénim ,produkty obsa-
hujici kukufi¢nou sildz, kterd nepochdzi z oblasti vymezené v ¢lanku 2, nejsou povoleny*.

Clidnek 4 - Zplisob zpracovdni

4.1

4.2.1

4.2.2

4.2.5

Ustanoveni, Ze v pocdtecni fdzi skladovdni se mléko urcené ke zpracovéni zchladi ,az na teplotu
zhruba 6,0-9,0 °C*, nebylo pro pouzivini dostate¢né jasné. Udaj o chlazeni byl uveden do
souladu se soucasnymi nejlepsimi postupy a méni se na ,teplotu ne mensi nez 4,0 °C“, coz je

mnohem jasnéj$i instrukce.

Pavodni pravidla rovnéz stanovila, Ze maximdlni doba tohoto pfedbézného chlazeni je 25 hodin.
Pfi dodrzeni podminek uvedenych vyse se tato doba méni na ,maximdlné 48 hodin“. Vice ¢asu je
tieba poskytnout predev$im proto, Ze musi byt zpracovdno rovnéz mléko sebrané o vikendech
(pfi zminénych teplotnich podminkdch neni doba pfili§ rozhodujici).

A konecné stavajici specifikace uvadi, ze mléko musi byt k vyrobé syra odesldno do 48 hodin po
nadojeni. Vzhledem k pfedchozi zméné navrzené pro tuto fizi vyroby a opét s ohledem na

lhiitu ,do 72 hodin od sbéru®. Dalsim dtvodem je, Ze vyrobci syra mohli dodrzet pozadavky na

dokumentaci a kontrolu piivodni lhity zacinajici ,po nadojeni“ pouze teoreticky, nebot nemohli
zndt pfesny Cas dojeni.

Popis procesu odtu¢iiovani pomoci délictho pfistroje zistdvd v platnosti, ale byl doplnén
o moznost provést predbéznou baktofugaci. Tento proces je dilezity pouze pro bezpecnost
produktu a obvykle se provadi pfed oddélenim, aby se odstranily somatické buriky, o nichz je
dobie zndmo, Ze brani fddnému zrdni. Tato zména tedy vyZzaduje, aby v popisu procesu odtuc-
novdn{ byla u dotceného mléka doplnéna slova ,pFipadné ¢isténo baktofugaci®.

Tepelné zpracovani mléka je nyni popsdno lépe a presnéji. Diive uvedené teplotni podminky
(72°C) se tedy neméni, avak je zménén tdaj o dobé trvani na ,nejméné 3 vtefiny“ namisto
ptivodniho znéni ,dobu nepfesahujici 2-3 vtefiny”, které neodpovidalo obecné pouzivanému
postupu.

Lhata, v niz mus{ dojit k pfidani syfidla, byla ptvodné stanovena na 50-60 minut po naockovani
mléénymi kulturami. Namisto toho se nyni uvddi vhodnéjsi tdaj ,do 85 minut“ po naockovéni
mléénymi kulturami. Tim je jasnéji definovana lhita pro provedeni tohoto kroku, kterd lépe
odpovidd osvéd¢enym postuptim a pozadavkiim na zpracovéni, jez podléhaji sezénnim zméndm
ve zralosti/¢innosti mléka.

Pokud jde o syfidlo, piivodni pozadavek: ,Syfidlo se vyrdbi tradi¢nim zptsobem ve vymezené
oblasti“ byl zménén na ,Syfidlo se vyrabi tradiénim zptsobem®. Tato zména je nutnd z technic-
kych diivodd, protoze pro vyrobce je obtizné syfidlo potiebné k vyrobé syru ,Stelvio/Stilfser
ziskat na tzemi provincie Bolzano. Touto zménou se rozsifuje oblast produkce syfidla, ¢imz se
zdroven zajisti, Ze syfidlo bude mit vlastnosti, které byly ve specifikaci od zac¢dtku stanoveny.

Vétu ,Syfenina se zahfivd pfiddnim horké vody (50-70 °C) v potiebném objemu ...“ bylo tfeba
vyjasnit v nékolika ohledech vzhledem k tradi¢nim i soucasnym metoddm, jez se skute¢né
pouzivaji pro regulaci teploty v této fazi. Bylo proto zvolenou lepsi a presnéjsi znéni: ,Syfenina
se zahfivd pfidinim horké vody (udrzované na teploté 45-70 °C, poté co dosdhla nejméné 50 °C)
v potiebném objemu”. Toto pravidlo je nyni jasngjsi a jednotnéjsi.
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Kone¢né ustanoveni o dobé trvani syfeni, totiZ Ze ,proces, od pfidani syfidla po vylozeni na stil
nebo do kddg, trvd v priméru piiblizné 80-90 minut®, se také méni tak, aby lépe vyjadiovalo
svou zdvaznou povahu. Nynfi je jasnéji formulovéno takto: ,Proces, od pfiddni syfidla po vyloZeni
na stdl nebo do kddg, trvd obvykle pfiblizné 80-90 minut a nesmi pfekrocit 110 minut®.

Doba, po kterou je syr nalozen ve slané ldzni, byla regulovdna takto: ,Proces trvd 36-48 hodin“.
Aby bylo mozné 1épe definovat tradi¢ni postup a upfesnit souvisejici parametry a také proto, Ze se
obecné snizuje mnozstvi soli v potravindch, se toto ustanoveni méni takto: ,Proces (tj. Nasolovéni)
nesmi trvat déle nez 48 hodin“ (pfi¢emz ostatni se neméni). Zru$eni minimalni doby, po kterou je
syr nalozen ve slané ldzni, umoziuje 1épe sladit neustdly vyvoj vyrobniho procesu s ménicimi se
cili v oblasti zdravi. Rusi se tim pozadavek dodrzovat minimélni dobu nasolovéni — pfic¢emz doba
ovliviiuje vysledek procesu — takze je mozné dobu trvani v budoucnu ddle sniZovat, aniz by se
ménily organoleptické vlastnosti produktu.

Zbarveni vngjstho povrchu syru se vyviji soucasné s tim, jak syr dozrdva, diky mnoZeni bakte-
ridlnich kmenti, které jsou charakteristické pro mistni mikrofléru p¥tomnou na specidlné pésto-
vanych plodindch. V této souvislosti se povazuje za nutné upfesnit popis vzdjemné se ovliviiu-
jicich faktort tim, Ze se stanovi pfidani piirodnich kvasinek, jez vede k odkyseleni kirky, které je
tradicné nezbytné, aby mohlo dojit k zddoucimu mnoZeni. Proto se za slova ,... mnoZeni
mistnich bakteridlnich kment“ vkladd véta, kterd zni ,Na podporu odkyselovani kirky mohou
byt pfidany piirodni kvasinky*.

Doba zrani méla diive subjektivni, spiSe piiblizné vymezeni, a sice ,$edesit dni od ukonéeni slané
ldzné“. Ve snaze 1épe vymezit trvani tohoto obdobi se nyni uvadi jasn&jsi definice, kterd je vice
v souladu s praxi, tj. ,... od chvile, kdy je syr uloZen do formy*, coz pfedstavuje jednoznacny,
dobfte definovany moment.

Clédnek 5 — Vlastnosti kone¢ného produktu

V popisu koneéného produktu byly provedeny ndsledujici nepfili§ zdsadni zmény:

Pivodni znéni ,stafi: alesponi Sedesdt dni zrdni“ bylo nahrazeno jasnéj$im, sprévnéjsim znénim ,zrani:
nejméné Sedesdt dni“ (kromé jazykového hlediska se nejednd o skute¢nou zménu).

Omezeni procentniho podilu tuku v susiné bylo v pivodnim znéni nesprévné z davodu jasné typo-
grafické chyby, kterd se vyskytla ve srovndni s jinymi texty, a opravuje se proto takto:

podil tuku v sudiné: ,> 50 %“ (namisto ,< 50 %)

Udaje o priiméru a vysce syru se méni takto:

Kritérium Pavodni rozméry Zménéné rozméry
Primér 36-38 cm 34-38 cm
Vyska 8-10 cm 8-11 cm

Ucelem je, aby na konci fddného, prirozeného zrini vyhovujictho pozadavktim byly 1épe zohlednény
omezené, ale nevyhnutelné rozdily v rozmérech jednotlivych syrii. Tyto rozdily jsou zplisobeny riznym
nastavenim formy a lehkym vydutim horni a dolni strany nebo bo¢ni stény.
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Clinek 8 — Kontrola

V souladu s platnymi pokyny byly v tomto ¢linku doplnény vsechny identifikace a kontaktni tdaje
kontrolniho orgénu.

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu zemédélskych produktii a potravin (%)
»STELVIO*“[,,STILFSER*“
¢. ES: IT-PDO-0105-0939-18.01.2012
CHZO () CHOP (X))

Nazev:

Naézev ,Stelvio“/,Stilfser” byl zapsin jako chrdnéné oznaceni pivodu (CHOP) do rejstitku chranénych
oznaceni plvodu a chrdnénych zemépisnych oznaceni nafizenim Komise (ES) ¢. 148/2007 ze dne
15. tnora 2007, zvefejnénym v Ufednim véstniku Evropské unie L 46 z roku 2007.

Clensky stit nebo tfeti zemé:

Italie

Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
Druh produktu:
Ti{da 1.3: Syry

Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:

Syr ,Stelvio“ nebo ,Stilfser” po té, co zraje alespon Sedesdt dni, md pfi uvedeni na trh valcovity tvar
s plochymi nebo téméf plochymi stranami a rovnym nebo lehce vydutym krajem. Syr md tyto
rozméry: vazi 8 az 10 kg, md primér 34 az 38 cm a vysku 8 az 11 cm. Obsah tuku v susiné je
nejméné 50 % a procento vlhkosti je maximalné 44 %. Karka musi mit ZlutooranZzovou aZ oranzo-
vohnédou barvu. Tésto je kompaktni, poddajné a pruzné. Ma bledou, svétlezlutou barvu s nepravidel-
nymi malymi aZ stfednimi oky.

,Stelvio“ nebo ,Stilfser se proddva v celku nebo po ¢astech a pii uvedeni ke spotiebé je opatien
oznacenim puvodu.

Suroviny (pouze u zpracovanych produkti):

Syr ,Stelvio“ nebo ,Stilfser” se vyrabi z kravského mléka, které se ziskdvd v oznacené zemépisné oblasti
od dobytka, ktery je krmen pfevdzné pici sklizenou v této oblasti, a ma obsah bilkovin pfesahujici
3,10 %. Mléko je piipadné mozné mirné odtuc¢nit, aby mélo obsah tuku 3,45 az 3,60 %.

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu):

Potrava dobytka pfi chovu na alpskych pastvindch tvoii Cerstvd trdva, zatimco ustdjeny dobytek se
volné zivi senem a sildZi z trdvy, pochdzejici z vymezené oblasti, o hmotnosti az 15 kg na krévu. Je
povoleno pouzivat kukufi¢nou sildz ziskanou v oznacené zemépisné oblasti; susené krmivo; je¢men,
zito, tritikale, pSenici, oves a kukufici, ve formé produktd, vedlej§ich produktd nebo — v pfipadé
prvnich péti obilovin — ve formé sldmy. Je rovnéz mozné pouzit olejnatd semena a produkty ¢i vedlejsi
produkty z nich: sdju, kterd neni geneticky modifikovdna, fepku, slunecnici, Inénd semena, vcetné

(}) Viz pozndmka pod ¢arou 2.
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loupanych nebo ¢aste¢né loupanych semen; susené fepné fizky; sladovnické zrno a suSené jable¢né
zbytky; Fepu; brambory; pivovarské kvasnice; melasu; svatojansky chléb; vyrobky ze suseného mléka;
aminokyseliny a uslechtilé bilkoviny, které nepochdzeji z proteolyzy, a rostlinné tuky.

Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti:

Vsechny fize vyroby uvedené ve specifikaci a v tomto dokumentu musi probihat v zemépisné oblasti
uvedené v bodé 4 niZe, pocinaje chovem skotu na dojeni, sbéru a zpracovani mléka i vyroby a zrani
syru.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Celé kolo syra se krdji na ¢asti az poté, co bylo oznaceno Stitkem s oznacenim ptvodu. Baleni porci
syru ,Stelvio“ nebo ,Stilfser” miaze rovnéZ probihat mimo vymezenou zemépisnou oblast. Porce syra
,Stelvio* nebo ,Stilfser” se prodavaji se Stitkem, ktery umoziiuje identifikaci oznaceni piavodu, nebo
s nalepkou na obalu a/nebo s predtisténym obalem uvddgjicim chranéné oznaceni ptvodu ,Stelvio®
nebo ,Stilfser*.

Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

Syr ,Stelvio“ nebo ,Stilfser” se prodava v celku opatfen Stitkem s oznafenim pivodu — ktery je
piipevnén aZz po Sedesdti dnech zrdni — a razitkem, na némz je uvedena SarZe, datum vyroby a kéd
producenta.

Jakmile jsou produkty opatfeny zvlastnim Stitkem, ktery uddvd oznaceni ptivodu, mohou byt uvedeny
do prodeje.

Stitek s oznacenim piivodu obsahuje slova ,Stilfser-Stelvio* psand Cervenym pismem.

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

Vymezend zemépisnd oblast pro syr ,Stelvio“ nebo ,Stilfser, kde musi probihat vSechny kroky od
dojeni a chovu skotu, pfes sbér a zpracovani mléka, po vyrobu a zrdni syru, se sklddd z téchto oblasti
v autonomni provincii Bolzano: Val Venosta, Burgraviato, Salto-Sciliar, Val Pusteria, Val d'Isarco a celé
tzemi mésta Bolzano. Tyto oblasti zahrnuji katastrdlni a spravni Gzemi 84 obci.

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Syr ,Stelvio“ nebo ,Stilfser”, ktery se tradi¢né vyrdbi v oblasti vymezené ve specifikaci produktu, si po
dlouhd léta uchoval specifické vlastnosti formované alpinskym prostiedim horského parku Stelvio-
Stilfser, ktery je hlavni vyrobni oblasti tohoto syru a ktery dal syru jeho ndzev. Klimatické podminky
i pudy alpské oblasti Alto Adige ovliviiuji vlastnosti pice, kterd je hlavni soucdsti vyZzivy dobytka, a tim
i syr vyrabény v této oblasti z jejich mléka.

Popis travy na alpskych loukdch (druht marbl a madaun), jez pomohla zlepsit kvalitu vyrdbéného
mléka, je mozné najit i v nékterych historickych textech. Zvlastni environmentalni a klimatické
podminky ve vymezené zemépisné oblasti souviseji s horskym rdzem této krajiny, pro niZ jsou typicka
hospodaistvi zabyvajici se chovem zvifat (tzv. masi), kterd se nachdzi v nadmotské vysce mezi 500
a 2000 m. Tyto podminky spole¢né s mistni mikroflérou ovliviiuji proces zrani. Jedine¢né a neopa-
kovatelné faktory Zivotniho prostiedi, stejné jako historicky vyvoj tradi¢ni vyroby propdjcuji syru
s chranénym oznacenim ptvodu ,Stelvio“ nebo ,Stilfser” specifické vlastnosti, které jej ¢ini jedine¢nym,
samostatnym vyrobkem, na némz se nesmazatelné podili mistni prostfedi.

Specificnost produktu:

Kromé vlastnosti uvedenych v bodé 3.2 se tento produkt vyznacuje nékterymi zvldsté jedine¢nymi
charakteristikami, které je mozné shrnout takto:

— barva karky: zlutooranzova az oranzovohnéda,
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— chuf: aromatickd a vyraznd, nékdy ostrd,
— podil tuku v susiné: 50 % nebo vice.

Pricinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO):

Na alpskych pastvinach spasa dobytek Cerstvou trdvu, a jakmile je ustdjen, hlavni souddsti jeho stravy je
pice a sildz z trdvy pochdzejici z vymezené zemépisné oblasti. Pouziva se pouze mléko vyprodukované
v této oblasti. Hornaty rdz této krajiny a povaha zdejsich ptd, spolu se zvldstnimi vlastnostmi alpské
travy a mistni mikroflory, jejiz razné kmeny se pouZzivaji pii zpracovani syru, ovliviiuji proces zrani
a syru propujcuji nékteré jedine¢né charakteristické rysy, které pfispivaji k jeho nezaménitelné chuti.
Tyto faktory jednak urcuji zbarveni ktirky, a jednak dévaji syru nezaménitelnou chut a vini. Kromé
toho celkovd vyziva skotu piispivd k pomérné vysokému podilu tuku v susiné.

Vyse uvedené faktory, potvrzené historickymi zdznamy pochazejicimi az z pozdniho stfedovéku, se
ustdlily diky mistnim zvyklostem a typickym institucim, k nimz patii také hospodatstvi zvand masi, jak
o tom sv&d¢i popis tohoto syru a jeho vyroby v syrarné Stilf (Stelvio) z roku 1914. V celé této
zemépisné oblasti se proto rozvinula vyznamnd hospodafskd cinnost. Vyroba se nyni fidi povinnou
specifikaci, kterd stanovi poZadavky na chovatele skotu i vyrobce syru, jeZz musi byt zdokumentovany
pomoci zvldstnich daji a zdznamu a systémd identifikace jednotlivych hospodaiskych subjektt v této
oblasti a o nichz musi byt vedena zvldstni dokumentace tykajici se zpracovani, vyroby a pfidéleni
chrénéného oznaceni.

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006 (*)

Ministerstvo zahdjilo vnitrostatni fizeni o ndmitce zvefejnénim ndvrhu zmény CHZO ,Stelvio®/,Stilfser”
v Ufednim véstniku Italské republiky ¢. 218 ze dne 19. zdif 2011.

Uplné znéni specifikace produktu je k dispozici na internetové adrese:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

nebo

lze pfimo vstoupit na domovskou stranku ministerstva zemé&délstvi, potravindfstvi a lesnictvi (http:/[www.
politicheagricole.it) a kliknout na ,Qualita e sicurezza“ (Jakostni produkty — na obrazovce nahofe vpravo)

a nakonec na ,Disciplinari di Produzione allesame dellUE (Specifikace produkce, jez jsou predmétem
zkoumani EU)“.

(*) Viz pozndmka pod ¢arou 2.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	Povolení státní podpory podle ustanovení článků 107 a 108 SFEU Případy, k nimž Komise nevznáší námitku (Text s významem pro EHP) (2013/C 77/01)
	Povolení státní podpory podle ustanovení článků 107 a 108 SFEU Případy, k nimž Komise nevznáší námitku (Text s významem pro EHP) (2013/C 77/02)
	Povolení státní podpory podle ustanovení článků 107 a 108 SFEU Případy, k nimž Komise nevznáší námitku (Text s významem pro EHP) (2013/C 77/03)
	Směnné kurzy vůči euru  14. března 2013  (2013/C 77/04)
	Oznámení o pozbytí platnosti některých antidumpingových opatření (2013/C 77/05)
	Předběžné oznámení o spojení podniků (Věc COMP/M. 6878 – Alior Bank/Erste Group Bank/Polbita ) Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem (Text s významem pro EHP) (2013/C 77/06)
	Předběžné oznámení o spojení podniků (Věc COMP/M. 6854 – Cameron/Schlumberger/OneSubsea ) (Text s významem pro EHP) (2013/C 77/07)
	Zveřejnění žádosti podle čl. 50 odst. 2 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1151/2012 o režimech jakosti zemědělských produktů a potravin (2013/C 77/08)
	Zveřejnění žádosti podle čl. 50 odst. 2 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1151/2012 o režimech jakosti zemědělských produktů a potravin (2013/C 77/09)
	Zveřejnění žádosti podle čl. 50 odst. 2 písm. a) nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1151/2012 o režimech jakosti zemědělských produktů a potravin (2013/C 77/10)

